2 LA NOVELA PICARESCA

'ué en un atardecer de verano, en la casa de Elisa, mwientrss su madre
dormia sobre ¢l bordade, y doymia eon un sueio proverbinlmente pesado.

Adolfo se despedia de la familia, y le recibieron en el salém. Estaba te-
rriblemente hermoso v sus higotes retoreidos y agudos semejabun puntas de
pararrayos.
1 Valverfi usted?... le preguntd Tlisa, Hevfindose ung mano al cora
zOn, como para comprimir susg latidos

——Quién sabe!... repuso él suspirando. No sabe usied, s

I porita edin
triste es nuestra vida. Moy, el ceio de los ding de guarniciém, mafana la gue-
yra, un tivo de fusil, aqui, en el corazéim (se toeaba la chaquetilla) ¥ todo
habrd terminado... Quizds... guizds sea mejor...

— [ Nol... exclamd la otra, bajando los ojos. (En aquel momento hu
biese estrangulade de buenas gnnas al seeretario comunal, que se pareein @
Beppe, v la frase preparada °;Tomame, soy tuya!l "* lo quemaba los labios).

Adolfo lo comprendit al punto. Los hombres que se llaman Adolfo y ti
nen los dientes muy blaneos, no comprenden — euasi slempre — mfis (ue estas
cogas, pero las comprenden a fondo. Por eonsiguiente; le tomd la eabeza entr
s veees en los ojos, en la frente, en la hoea, mur-

<

Ing manos v o besd va
murando
—Diiiilime, dime que me amas!
Pronuneiaba Ilas ‘1"’ con un estremceimiento particular, imitando a los '
actdres, que alguna vez vierg en los eseenarios,
orild resueltamente Elisa
Ta madre no oyé nada; esto suecede muy 2 menudo a las madres.
sa se sorprendid vagamente de que aquelln pequeiia. frase romdfntica
nudiera luego convertirse en un formal compromiso, fan grave.

—— Témame, soy tuya

Tué asi eomo Elisa huys del hogar en compafin de Adolto.

Después, un idilio de tres dins en una pequeiin eindad de Suiza, donde
Adolfo gasté cuntro o cineo billetes de eien liras, propiedad de su guerida
fia .

Por fin, al expirar su lieencin, eomo Elisa pretendiese conbinuar siendo
adorada, 61 juzed muy prudente terminar la aventu seapo un dia, de- »
jando una earta que comenzabn con estas palabras: ‘Lo sé Boy culpable,
quizfie cruel. Pero no soy traidor, te lo juro... efe.’n

Y torminaba:

81 no muoero, un dia me verds llegar junto a ti. Y serfs mia, parn
siempre. '’ &

Filisge regresd a Civitabassa, donde In madre Ja perdond, apresurindose en
ereer todo lo que elln quiso contarle.

Bl egefindalo fué enorme, y lag familias de bumen tono en Civitabassa, ce
rraron Tm_rn|.'1:‘:|1"||’r"|1‘nfl‘ sug puerctas. a las dos hlujnrru‘

Por lo general, u mujer hermosa es mis odiada que amada. Cada hombre
le gnarda un poeo de aguel rencor' que las liebres guardan o los manjares
puestos demasiado en alto; v las mujeres concentran sobre ¢lla, la mayor parte
de esn antipatia difusa eon que eubren de ordinarie a todas las personng de gh
mismo sexo. Elisa, en log paseos 3 las ealles, fué nislada con ostenfaciin. En
la iglesin, por inieintiva de la eondesa Spicol rin del lugar, se alqui
laron todog los bancos ecereanos a la silla de gl, ¥ expresamente se dejaron
vagios,
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